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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Komisjoni dok nr: 9827/26 

Teema: Nõukogu otsus Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 
Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni (OTIF) 
ajutise õigusasjade ja rahvusvahelise koostöö komisjoni üheksandal 
koosolekul seoses ajutise komisjoni kodukorra kavandatavate 
muudatustega 

– Vastuvõtmine 
 

I. SISSEJUHATUS 

1. 23.–24. juunil 2026 toimub Šveitsis Bernis OTIFi ajutise õigusasjade ja rahvusvahelise 

koostöö komisjoni üheksas koosolek. 

2. Ajutine komisjon võtab eeldatavasti vastu otsuse, millega muudetakse oma kodukorda seoses 

liikmete, assotsieerunud liikmete ja vaatlejate õigustega, et tagada kooskõla OTIFi muude 

organite kodukordadega. Kavandatav akt muutub osalistele siduvaks kooskõlas COTIFi 

artikli 16 lõikega 10, milles on sätestatud, et OTIFi komisjonid kehtestavad oma kodukorra, 

ning ajutise komisjoni kodukorra artikliga 30, mille kohaselt võib kodukorda selle organi 

otsusega täielikult või osaliselt muuta. 

  



  

 

10321/26    2 

 TREE.2.A  ET 
 

3. Kuna liit on COTIFi osaline, muutub kavandatav akt rahvusvahelise õiguse alusel liidule 

siduvaks. Seepärast on vaja määrata kindlaks ajutise komisjoni üheksandal koosolekul liidu 

nimel võetav seisukoht. 

4. Komisjon edastas 28. mail 2026 nõukogule nõukogu otsuse ettepaneku Euroopa Liidu nimel 

võetava seisukoha kohta Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni 

(OTIF) ajutise õigusasjade ja rahvusvahelise koostöö komisjoni üheksandal koosolekul seoses 

ajutise komisjoni kodukorra muutmisega.1 

II. TÖÖ ETTEVALMISTAVAS ORGANIS 

5. Maismaatranspordi töörühm analüüsis ettepanekut oma 5. juuni 2026. aasta koosolekul. 

6. Delegatsioonid leppisid kokku, et kodukorda puudutav liidu nimel võetav seisukoht peaks 

olema toetada kavandatud muudatuste vastuvõtmist. Koosolekul peetud arutelude tulemusel 

jõuti siiski järeldusele, et horisontaalsed korralduslikud küsimused, näiteks töökorra 

kavandatav muutmine, peaksid kuuluma COTIFi materiaalõiguslikku pädevusse. Seetõttu 

peaks see olema jagatud pädevus, mitte ELi ainupädevus, nagu väidab komisjon. 

7. Selle asjaolu kajastamiseks on nõukogu otsuse põhjenduste teksti hiljem muudetud. 

8. Lisaks leppisid delegatsioonid kokku, et komisjon väljendab kõnealust seisukohta ajutise 

komisjoni koosolekul ja kasutab vajaduse korral hääleõigust. 

  

 

1 Dokument 9827/26. 
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III. KOKKUVÕTE 

9. Eespool toodut silmas pidades palutakse alaliste esindajate komiteel kiita heaks 

õiguskeeleeliselt viimistletud kujul dokumendis 9930/26 esitatud otsuse eelnõu ja esitada see 

nõukogule vastuvõtmiseks. 

10. Pärast nõukogu otsuse vastuvõtmist teavitatakse sellest Euroopa Parlamenti. 
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